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RESUMO

Pretende-se discutir sobre a formacéo de professores indigenas que ocorreu por intermédio do sistema
de ensino presencial, o funcionamento e o uso da tecnologia na Plataforma da Universidade do Estado
do Amazonas no polo do Centro de Estudos Superiores de Tabatinga-CESTB/UEA. A pesquisa aborda
o Programa de Formacédo do Magistério Indigena-PROIND na viabilizacdo do Curso de Pedagogia
Intercultural fomentando o caminho para a formagdo superior desses indigenas na Licenciatura
Intercultural Indigena-PROIND, a estratégia de ensino nesse contexto apresentava muitos desafios aos
indigenas sob a perspectiva da utilizacdo das tecnologias no campo educacional.
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INDIGENOUS INTERCULTURAL PEDAGOGY THROUGH THE CLASSROOM
TEACHING SYSTEM WITH TECHNOLOGICAL MEDIATION: PATHS,
POSSIBILITIES AND CHALLENGES IN INDIGENOUS HIGHER EDUCATION

ABSTRACT

It is intended to discuss the training of indigenous teachers that took place through the face-to-face
teaching system, the functioning and use of technology in the Platform of the University of the State of
Amazonas at the center of the Center for Higher Studies of Tabatinga-CESTB/UEA. The research
approaches the Indigenous Teaching Training Program-PROIND in the viability of the Intercultural
Pedagogy Course promoting the path for the higher education of these indigenous people in the
Indigenous Intercultural Licentiate-PROIND, the teaching strategy in this context presented many
challenges to the indigenous people from the perspective of use of technologies in the educational field.

Keywords: Training of indigenous teachers; Indigenous Teaching; Intercultural Pedagogy.

1 INTRODUGCAO

O curso foi ofertado pela Universidade, mediada pelo uso do sistema do
Programa de Video Conferéncia-IPTV. Trata-se de uma plataforma que engloba
estrutura de telecomunicacbes que gerencia a transmissdo de informacbes via
satélite. Essas tecnologias da informacdo e comunicagdo buscou favorecer a
Formacéao do Magistério desses Indigenas e ndo indigena, no nivel de Graduacao, em
varios municipios do estado do Amazonas, incluso Tabatinga no Alto Solimdes,
Amazonas.

Tabatinga compde-se como um municipio brasileiro do extremo oeste do

Estado do Amazonas que divide o contexto urbano com a cidade de Leticia (na
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Coldbmbia). As duas sdo completamente interligadas e irmanadas, consideradas
cidades gémeas.

O curso ofertado nos moldes do ensino presencial mediado pela tecnologia
funcionou sob a responsabilidade pedagdgica de trés professores titulares para cada
disciplina e um professor assistente para cada sala de aula que, em interatividade com
os Professores Titulares, desenvolvia atividades académicas e pedagogicas no local
do estudo. Os professores titulares ministravam as aulas e eram responsaveis pela
pesquisa e pelo ensino, o que acontecia em varias turmas ao mesmo tempo atraves
do sistema mediado pelo IPTV, com varios suportes em ambientes virtuais de
comunicacdo como a internet e a web que criavam possibilidades dos indigenas
interagirem entre si em tempo real através de Chat, E-mail, o Moodle e Blog, onde os
desafios e dificuldades ocorriam na ocasido da utilizacdo. Momento em que entrava
em cena os professores assistentes para conduzirem, orientarem, incentivarem e
acompanharem todo o processo. Esses professores tinham a responsabilidade de
dinamizar o processo ensino-aprendizagem em sala de aula, articulando o contetdo
numa visao local, além de fomentar as saidas de campo, as produc¢des cientificas, o0s
seminarios, a interatividade com outro campus e 0s eventos locais e a rotina da sala

de aula no manuseio dos equipamentos.

Figuras 1 e 2- A turma na sala de aula presencial mediada pela tecnologia

\
\

* I

Fonte: Maria Auxiliadora C. Pinto, 2011

Na interagdo com os educadores (titulares e assistentes), os indigenas

organizavam seus registros culturais de tradicbes ancestrais de suas etnias e
comunidades aldeadas construindo acervos importantes e significativos pelo qual

trouxe a possibilidade da criagado da “Biblioteca Viva”, experiéncias incentivadas por
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setores de outros estados brasileiros. Como consta escrito no Caderno 1, UEA (2007,
p. 18-19) que destaca nos seguintes termos:

A criacdo de um setor especializado de biblioteca, no caso, a “Biblioteca Viva”,
encontra sua justificativa no proprio Projeto Politico-pedagdgico da Universidade do Estado
do Amazonas. Essas bibliotecas ndo sédo experiéncias isoladas. Elas existem em varios
estados brasileiros, a exemplo das experiéncias realizadas com incentivos do FUNDEP —
Fundacédo de Desenvolvimento da Pesquisa, que relata as experiéncias de sucesso. Entre
elas, o Museu do indio, criado em 1953, por Darcy Ribeiro, vem se dedicando, desde a sua
fundacao, a divulgagéo e promocéo da questéo indigena, através da captacao de informacdes
e preservacao do acervo museoldgico, bibliografico, arquivistico e audiovisual sobre diferentes
sociedades indigenas brasileiras. Essa experiéncia foi iniciada juntamente com o Museu, a
Biblioteca Marechal Rondon, primeira biblioteca voltada exclusivamente para o estudo do
indio brasileiro, uma das mais completas e especializadas da América do Sul. Esta biblioteca
possui em torno de 16 mil publica¢des, nacionais e estrangeiras, especializadas em Etnologia
e areas afins.

Desse modo, os indigenas desenvolviam seus trabalhos para a biblioteca nos
intervalos do curso e coletavam informacfes sobre seus antepassados, valorizando
as memorias das culturas das comunidades de origem dos estudantes. Eram registros
exigidos a objetividade e rigor cientifico. A maioria do desenvolvimento desses
trabalhos eram de forma coletiva porque envolviam os atores da propria comunidade
e assim os estudos fluiam positivamente, principalmente depois que houve a
compreensao dos indigenas da metodologia do curso.

Para formulacdo dessa pesquisa buscou-se 0s sujeitos envolvidos no programa
de formacao: trinta e cinco académicos, uma gestora do campus de Tabatinga e quatro
professores assistentes do curso. De acordo com os dados obtidos, conclui-se que o
professor e a professora indigena em formacao buscavam com muita determinacao e
vontade o aprendizado, certamente, para melhor ensinarem nas escolas de sua
comunidade e trazer novas ideias através do curso que a universidade estava
ofertando.

Sabe-se que as tecnologias de comunicacdo evoluem constantemente
produzindo inovagBes continuas, produtos novos e sofisticados sédo inventados em
varios setores da sociedade contemporanea. E fato que essas tecnologias rompem
isolamento das populagbes, principalmente das indigenas pela veiculacdo das
informacdes em contextos diversos. Propostas contempladas no projeto pedagogico
do Curso. A Pedagogia Intercultural Indigena - PROIND, ofertado pela Universidade
do Estado do Amazonas-UEA, trouxe uma metodologia diferenciada para pessoas
com as formas e o tempo préprio de aprender, pois, o estudo oferecido nesses moldes

buscava trabalhar a igualdade, diferencas e diversidades culturais em varios
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ambientes com pessoas de diferentes etnias. Diante desse posicionamento Carvalho
(2008, p.23), ressalta que: “Somos diferentes e queremos ser assim e ndo uma copia
malfeita de modelos considerados ideais. Somos iguais no direito de sermos,
inclusive, diferente”. As diferencas em sala de aula contribuiam ainda mais no
processo de aprendizagem desses indigenas.

O curso de Pedagogia Intercultural Indigena foi desenvolvido em trés
modalidades a saber: ensino presencial mediado, a modalidade laboratorial e a
educacgdo continuada a distancia. O ensino presencial fora através da interlocugéo
televisionada em tempo real, a modalidade laboratorial com o processo de inclusao
cientifica e tecnoldgica, e a educacédo continuada a distancia era apoiada em material
impresso e material audiovisuais, associado a construgdo das bibliotecas, visando as
etnias e culturas das comunidades indigenas.

A Plataforma Tecnologica IP.TV (Programa de Video Conferéncia) adotada no
curso foi capaz de contribuir e levar a todos os estudantes cursistas e a todas as salas
de aula informacgbes de qualidade, através do envio preciso de imagens, audio e
textos, além do acesso ao banco mundial de informacdes (internet), interatividade e
interacao entre diversos sujeitos nos diferentes municipios do Amazonas. (CADERNO
1 UEA, 2007).

O estudo objetivou uma ampla visédo sobre o0 uso das tecnologias na formagéo
superior dos indigenas no Alto Solimdes, uma vez que o curso veio atender a demanda
das variadas populacdes indigenas dessa regido transfronteirica e de outras.

A pesquisa revelou como ocorreu o processo da formacdo superior dos
indigenas da etnia Ticuna, Kokama e Marubo para atuarem no exercicio do Magistério
Indigena da Educacéo Infantil, Ensino Fundamental e profissional nas areas de
servicos e apoio as escolas. O sistema de Ensino agregou conceitos da tecnologia da
informacdo e da comunicacdo (TIC) e os integrou aos servicos educativos para
promover a qualificacdo dos indigenas e néo indigenas dos municipios do interior e
da capital do Estado do Amazonas.

Neste contexto, reafirma-se que o objetivo maior da Pedagogia Intercultural
Indigena foi, formar docentes para o exercicio do Magistério Indigena da Educacéo
Infantil (formac&o basica); o exercicio do magistério indigena das séries iniciais (12 a
42 séries) do Ensino Fundamental (formacédo basica); Profissionais nas areas de
servicos e apoio as e Escolas: com énfase na Gestdo Escolar Indigena e no

acompanhamento do trabalho pedagdgico, inclusos no curriculo de graduacao;
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profissionais em outros campos educacionais que exijam conhecimentos pedagdgicos
aprofundados e diversificados, no nivel de pés-graduacdo latu sensu: Educacao
Intercultural; Educacédo de Jovens e Adultos; Educacao Indigena, Educacéo Especial,
Educacdo Ambiental; Educacdo e Desenvolvimento Sustentavel. (Caderno 1 UEA
2007).

E importante enfatizar que o curriculo do Curso esteve embasado nos aspectos
centrais da construcdo de uma educacgéo escolar indigena diferenciada, especifica,
bilingue, autbnoma e intercultural. Formas que vem possibilitando aos académicos
uma formacao superior, como esta versado na Legislacéo, pois o direito a educacao

€ adquirido frente a incessantes lutas desses povos originarios.

2 Pedagogia Intercultural indigena através do sistema presencial Mediada
por IPTV (Programa de Video Conferéncia) no ambito do Centro de Estudos
Superiores de Tabatinga/UEA

O processo de conhecimento e atuacdo relacionado a educacdo superior
indigena consubstanciou-se na UEA, desde a sua criacao, porém foi no ano de 2009,
com a criacdo do curso superior da Pedagogia Intercultural Indigena, e em seguida a
criacdo do Grupo de Trabalho de Educacdo Indigena, constituido por profissionais
pesquisadores da IES, confirma-se o atendimento aos direitos ao exercicio cidadao.

Segundo a definicdo técnica das Nacdes Unidas, de 1986, os povos indigenas
ja existiam, a milhares de anos no Brasil, muito antes da invasdo européia. Eles estado
decididos a conservar, a desenvolver e a transmitir as geracdes futuras seus territérios
ancestrais e sua identidade étnica. Assim, € marcante as lutas pelos direitos quanto a
salde, a terra e a educacao.

O Programa de Formacao do Magistério Indigena-PROIND que promoveu o
Curso de Pedagogia Intercultural foi projetado para se fazer uso da Plataforma
Tecnoldgica da UEA, através do Sistema de Ensino Mediado por IPTV, conduzido e
acompanhado por profissionais capacitados, usuarios dessas tecnologias de
informacgéo.

As Tecnologias da Informacdo e da Comunicacéo oferecem varios ambientes
virtuais de comunicagdo que operam de forma virtual em tempo real e ou ndo. A
Internet € um conglomerado de redes em escala mundial de milhées de computadores
interligados, que permite 0 acesso a informacdes e todo tipo de transferéncia de

dados. E a infraestrutura que suporta correio eletrénico e servigos como comunicagao
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instantanea e compartiihamento de arquivos. A Web é um ambiente de buscas de
todos os tipos, descentralizado, interativo e de expanséo ilimitada; nela encontramos
uma combinacédo de bibliotecas, quiosques, guias, jornais, shoppings, enciclopédias,
catalogos, agendas, curriculos pessoais. (CADERNO 1 UEA, 2007, p. 23).

O uso da tecnologia foi de grande importancia para a qualificacdo dos
indigenas, para o seu aprendizado e para a sua formacéo e veio ao encontro do uso
dessas novas tecnologias para adquirir a formagdo em nivel superior O Curso de
Pedagogia Intercultural Indigena foi ofertado pela Universidade do Estado do
Amazonas de forma especial e diferenciado, através de uma midia que permitia que
os alunos pudessem interagir com outras turmas, dos 52 municipios do interior e da
capital do Estado do Amazonas, através da conectividade em rede.

A caracterizacdo do curso foi de 2.600 vagas gerais, 52 municipios e 50 vagas
por municipio, num total de 3.330 horas, sendo que: aulas tedricas foram num total
2.445, aulas praticas foram 885, com a duracéo de 5 (cinco) anos. (CADERNO1 UEA,
p. 11). Nesta perspectiva a modalidade Mediada por tecnologia através das aulas com
professor titular (responsavel pelo ensino e pela pesquisa, através de
videoconferéncias, por meio da internet, ou pelos sistemas interativos da televisao que
ao planejar cada aula, levava em consideracéo a utilizacdo de diferentes recursos,
como a apresentacdo de filmes, documentérios, clipes, ilustracbes e animacdes,
produzidos especialmente para 0 curso ou pesquisados no mercado); a presencial
contava-se com o trabalho pedagogico do professor assistente (responsavel por
dinamizar o processo ensino-aprendizagem em sala de aula, incentivando e
orientando o aluno diante das mudltiplas possibilidades e formas de alcancar o
conhecimento e de se relacionar com ele. Seu comprometimento é tdo importante
guanto a do professor titular, pois sua presenca em sala de aula permitia articular o
contetdo numa viséo local, respeitando a etnicidade de cada estudante) e a Distancia
nos intervalos dos médulos (uso da tecnologia). Nessa etapa acontecia a
interatividade entre o0s sujeitos nas comunidades aldeadas e seus lideres e
comunitarios na dinamica do coletivo.

Essa interatividade era sob a interlocucdo do professor titular. O professor
titular envolvido nesse processo tinha contato virtual com os alunos, e vice-versa,
teoricamente deixando as aulas mais interessantes, e isso era uma estratégia para
que ambos pudessem sempre interagir no momento das aulas com metodologia

dinamizada. Esse tipo de recurso tecnologico € bastante usado, principalmente nas
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empresas, serve para conducdo das reunides, através desse sistema presencial
Mediada por IPTV (Programa de Video Conferéncia).

O conceito de IPTV (internet protocol television), nada mais € do que a
conectividade da TV com a internet usando, porém, uma infraestrutura dedicada,
paralela a da "internet selvagem”, justamente para garantir a qualidade e velocidade
do servico. O IPTV ou TVIP é um novo método de transmissao de sinais televisivos.
Assim como o VOIP (Voz sobre IP), o IPTV usa o protocolo IP Internet Protocol como
meio de transporte do contetdo (http://www.joost.com. Acesso em 08 de maio de
2013).

Atualmente, essa tecnologia esta sendo muito utilizada no campo educacional,
principalmente pelos educadores a distancia, mas podemos analisar também que
esses equipamentos multimidia foram feitos pela necessidade de atender uma
demanda de pessoas a distancia, otimizando as abrangéncias e as oportunidades.

Na regido do Alto Solimbes, especificamente em Tabatinga, no Centro de
Estudos Superiores de Tabatinga foi contemplado entre os cinquenta e dois
municipios o funcionamento do Curso de Pedagogia Intercultural Indigena. O ingresso
desses indigenas foi via vestibular de acordo com as normas estabelecidas

institucionalmente pela universidade do Estado do Amazonas-UEA.

Figuras 3e 4 - 1° Aluno do grupo 1 e 2 matriculando-se na Pedagogia Intercultural

_ N 3

Fonte: Maria Auxiliadora C. Pinto, 2011
No periodo de 12 a 15 de agosto de 2009 foi realizada a matricula dos alunos
calouros. E importante mencionar que foi um vestibular de oferta especial. As
matriculas foram feitas no proprio Centro de Estudos Superiores de Tabatinga -
CESTB, nos turnos matutinos e vespertinos. Na realizacdo da matricula faltaram cinco
pessoas dos grupos 01 e 02. Para melhor entendimento explicaremos um pouco sobre

esses grupos citados. O grupo 1 foi dos indigenas que ja atuavam como professores
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em suas comunidades, e para fazer a matricula tinham que comprovar, através de
documentos emitido pela Fundagdo Nacional do indio - FUNAI. O grupo 2, era a dos
nao indigenas, mas tinham que comprovar que eram professores atuantes, da rede
de ensino. Todo esse processo foi realizado e conduzido pela professora Maria
Auxiliadora Coelho Pinto, uma das primeiras professoras assistentes selecionadas
através de um processo seletivo na cidade de Manaus. Participaram desse processo
varios docentes (da capital e do interior). ApGs a selecdo do pessoal para trabalhar
nos municipios na Pedagogia Intercultural Indigena, o grupo fez varios treinamentos
para conduzir o processo dos trabalhos junto as IES.

No municipio de Tabatinga, no primeiro momento, o curso funcionou nas
dependéncias da Escola Estadual Conceicdo Xavier de Alencar-GM3 - com a
permissdo da gestora da época Joana Lucia de Franca, que disponibilizou o local, na
sala do sistema presencial mediado. Na universidade ainda ndo havia espaco
disponivel para alocar a turma.

O curso teve inicio nos dias 17 de agosto com o término do primeiro médulo no
dia 28 de agosto. Houve a aula inaugural transmitida pela Plataforma Tecnoldgica da
UEA através do Sistema de Ensino Mediado por IPTV. Pela manha deste dia, foi a
abertura da programacéo do curso com o pronunciamento da professora Marilene
Corréa da Silva Freitas, reitora na época, da Universidade do Estado do Amazonas-
UEA e todos os coordenadores do projeto, transmitido pelo programa de video

conferéncia, contando com a participacao de algumas autoridades locais.

Figuras 5 e 6 - A abertura do Curso de Pedagogia Intercultural Indigena-PROIND no canal UEA

L]

E—————.> ]
011

Fonte Maria Auxiliadora C. Pinto, 2
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Para todos os indigenas que estavam ali foi um dia especial e marcante, pois
era a primeiro Curso de Pedagogia Intercultural Indigena promovido pelo Programa
de Formacdo do Magistério Indigena (PROIND) de oferta especial, mediada pelas
tecnologias de informacdo e comunicacdo, através de videoconferéncia, na qual
houve a oportunidade de interacdo entre as autoridades, calouros, professores
titulares, professores assistentes, liderancas e convidados.

Os alunos do grupo 1 eram na sua maioria da etnia Ticuna residente na
comunidade aldeada do Umariacu | e Il, Belém do Solim&es, Feijoal, Sapotal, Bananal,
Jutimd, Nova Jerusalém, Palmares, Porto Espiritual, Teresina Ill, Piranha, Vila Nova
Esperanca, Nova Eware e da zona urbana, do municipio de Tabatinga.

A turma de Pedagogia Intercultural Indigena iniciou com 50 alunos, sendo que
27-Ticunas, 04-Kokamas, 01-Marubo e 18 ndo-indios. Uma das grandes dificuldades
encontradas pelos académicos indigenas foi o uso da lingua portuguesa, pois alguns
deles entendiam muito pouco. S&o falantes da lingua materna, por iSso precisariam
ser acompanhados por um professor assistente que dominasse a lingua Ticuna e
assim pudesse atuar também como intérprete.

No comeco, os alunos das comunidades indigenas tiveram dificuldade no
retorno das aulas em janeiro, por motivo da enchente nessas comunidades e, portanto,
ndo teriam férias em janeiro e fevereiro, pois tinham que repor as aulas perdidas
durante o periodo da cheia do rio Solimdes. Muitos percal¢cos aconteceram durante o
periodo de formacao desse povo, uns superaram os desafios e continuaram, outros
conseguiram conduzir e nem conciliar, desistiram. Os indigenas que continuaram

seguiram firmes até o término do curso.

3 Pedagogia dialdgica intercultural e tecnologia: o lugar de fala dos
indigenas

No decorrer dessa pesquisa, os indigenas da turma de Pedagogia Intercultural
tiveram a oportunidade de externar suas ideias e opinido de forma critica sobre a sua
graduacdo em nivel superior transmitido pelo sistema mediado por IPTV (Programa

de Video Conferéncia). Vejamos os seus relatos com base na formacao:

“No inicio foi estranho pra nés, mas depois quando foi passando o tempo, a gente foi
se acostumando e se envolvendo também, e é até ja era divertido porque por causa do
intercambio virtual com outros colegas estudantes de outros municipios e da capital,
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interagimos com os parentes indios que estdo em outros lugares que também séo
alunos, assim como eu. E uma sala como outra. E a aula é normal, a diferenca é que
temos dois professores ao mesmo tempo em lugares diferentes. As vezes os
professores titulares fazem algumas pequenas brincadeiras para distrair um pouco, e
as vezes fica cansativo, mas & muito bom e uma boa oportunidade pra nés”.
(Académico 1)

“O curso esta contribuindo para minha formacdo e me dando muita aprendizagem. Se
nao tivesse esse curso nessa modalidade jamais eu iria conseguir ter um curso
superior, porque nao tinha como sair muito tempo da minha comunidade pra estudar
porque tenho meu trabalho e familia pra cuidar”. (Académico 2)

Percebe-se a partir do posicionamento dos académicos que na sala de aula, o
sujeito é o principal protagonista desse processo de aprendizagem. Na interacdo com
os educadores eles organizam o0s registros das culturas e das tradicdes de suas
comunidades e etnias, construindo acervos importantes para organizagao de materiais
didaticos como produto final da formacédo (CADERNO 1 UEA, 2007).

Para as discussfes considera-se importante analisar outras falas e opinides a

saber:

“No inicio ndo gostava desse sistema nao, pelo fato de apresentar muitas falhas no
equipamento e também a dificuldade de compreender o que o professor explicava.
Depois, no quarto modulo o sistema foi melhorando e hoje esta correspondendo um
pouco mais a minha expectativa como estudante dessa graduacao”. (Académico 3).

“O sistema IPTV, é muito bom porque conseguimos ver, através das imagens, outras
culturas, diferentes da nossa, e mostrar a nossa também pra quem nao conhece. Na
interatividade conseguimos conversar com as outras pessoas fora de Tabatinga
mesmo néo saindo daqui e néo deixar de ser um prazer pra gente” (Académico 4).

Neste sentido traz-se a contribuicdo de Melia (1979),

O indio se educa pelo prazer de viver e de
interagir com 0s outros parentes, € o sentido da
vida ndo somente para sobreviver. A exemplo,
destaca-se a crianca indigena que vive na sua
comunidade, interage intensamente com todos,
adultos, adolescentes e outras criangas, e iSsO
inclui festas, rituais, atividades produtivas, como a
caga, a pesca, o rogado, acompanhando o adulto
e se formando mutuamente e no coletivo.

Dessa forma o lugar de falar € importante para que haja a compreenséao sobre
0 que pensam sobre a sua formacéo através da tecnologia da informacdo e da
comunicagéo (TIC) que também apresentam falhas e problemas técnicos durantes as

transmissoes.

“Por causa do racionamento de energia aqui em Tabatinga a gente muitas
vezes ficamos sem aula, e também problemas no equipamento com isso
atrasando, e s6 nao atrasava mais porque o professor assistente vem e nos
auxilia. E durante o periodo das aulas e fora dele temos que fazer muitas
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leituras e trabalhos e surge dificuldade também porque tem coisa que nao
entende direito. ”. (Académico 5).

“E bom, mas quando a gente fica olhando muito pra televisdo dar muito sono,
e quando isso acontece ndo pode nem sair porque perde as explicacdes e
muitas vezes vocé é chamado para interagir, portanto tem que estar todo tempo
atentas as explicacfes pra ndo passar vergonha, porque de todos os
municipios que estdo estudando nesse sistema vé agente”. (Académico 6).

Na verbalizando, sobre o uso da plataforma tecnolégica com os indigenas na
sua formacéo superior, ficou claro que ndo se pode esgotar os conhecimentos tedricos
sem a realidade vivida. E que no decorrer das aulas os momentos eram interativos e
dindmicos como deve ser o espaco de aprendizagem, contudo, surgem as dificuldades
durante as leituras tedricas para constru¢do dos trabalhos académicos, mas o que
mais gostavam de fazer eram o0s registros das culturas e tradicdes de suas
comunidades e etnias. Essa estratégia fez com que eles construissem acervos
importantes que servirdo para enriquecimento dos materiais didaticos. Parte desse
material serviu como processo avaliativo e depois foi entregue a coordenacdo do
curso, a disposicao da sociedade, como fonte de pesquisa. Como ressalta no RCNEI
(2002, p. 84), que “a area de pesquisa dentro de um curso de formagéao de professores
€, portanto, um espaco para sistematizacdo e o intercambio de conhecimentos sobre
o fazer ciéncia em culturas diferentes”.

Nesse processo, 0s académicos sdo instigados a valorizar mais seus costumes
e tradicdes para trabalharem nas suas escolas de atuacéo, nas suas comunidades
com a certeza de que contribuirdo com novos conhecimentos e saberes que estarao

agregando as suas praticas, para a formacgéo de seu povo.

4 Tecnologia dainformacgéo e da comunicacgéo (TIC) na Plataforma da UEA
e suas contribuicdes nas comunidades aldeadas: a transmissdo das vozes

indigenas em tempo real

Todo o Programa de Formacédo do Magistério Indigena — PROIND promoveu 0
curso de Pedagogia Intercultural Indigena foi com a utilizagdo da Plataforma
Tecnoldgica da UEA através do Sistema de Ensino Mediado por IPTV (Programa de
Video Conferéncia), com duracéao de oito horas por dia de segunda a sabado, além
dos eventos e seminarios. Concomitantemente, estudos e trabalhos sob a estratégia

da Pedagogia da Alternancia.
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Fonte: Maria Auxiliadora C. Pinto, 2011

Muitos trabalhos e atividades foram desenvolvidos nas aldeias, nas areas
ribeirinhas e na cidade, como o0s eventos que envolviam a comunidades em geral e as
liderancas. Os indigenas falam de como o curso foi contribuindo nas suas

comunidades. Vejamos a opinido dos académicos a luz da visdo comunitaria:

“A contribuicdo do curso é de muita compreensao, através de abordagens
feitas pelos professores titulares da Plataforma, e para minha comunidade,
temos projetos que ainda estdo em construcéo, para desenvolver diretamente
nas nossas aldeias”. (Académico1)

“E de suma importancia para mim este curso, devido ao fato de me
proporcionar conhecimento juntamente com nossos saberes tradicionais como
académica e também como professora, onde posso usufruir das metodologias,
para assim trabalhar na minha sala de aula com o meu povo como bem com
as criangas da minha comunidade” (Académica 2).

“O curso contribui para nés trabalharmos melhor os contelidos e melhorar na
atuacdo como professor e como professora nas comunidades, ajudando a
escola nos seus projetos pedagoégicos, no conhecimento e na formulagdo de
documentos, que antes do curso ndo se tinha essa visdo e muito menos o
conhecimento do que se tratava e até como fazer, agora com o estudo ja temos
outra visdo”. (Académico 3).

O ensino de qualidade que a sociedade demanda atualmente expressa-se aqui
como a possibilidade de o sistema educacional vir a propor uma prética educativa
adequada as necessidades sociais, politicas, econdmicas e culturais da realidade
brasileira, que considere os interesses e as motivacdes dos alunos e garanta as
aprendizagens essenciais para a formacdo de cidaddos autdbnomos, criticos e
participativos, capazes de atuar com competéncia, dignidade e responsabilidade na
sociedade em que vivem (BRASIL, 1997).

Nesta perspectiva enfatiza-se a sequéncia da transmisséo das vozes indigenas

em tempo real advindas das comunidades indigenas expressadas pelos comunitarios
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e cursista da Pedagogia Intercultural Indigena. Observemos as argumentacfes a
seqguir:

“A Pedagogia Intercultural veio adicionar muito mais noc¢do tanto educativo
como cultural, melhorando assim na aplicacdo de conteddo dando outras
maneiras pra isso, da pratica em sala de aula. Sair com os alunos da sala de
aula para fazer pesquisa na nossa comunidade. (Académico 4).

“A contribuigdo do curso a formagéo profissional dos professores indigenas é
aprender novas técnicas de ensinar os alunos na nossa comunidade. Os
alunos aproveitaram as aulas tedricas e as praticas educativas de cada
professor cursando essa Pedagogia Intercultural Indigena que agora vou
aplicar na comunidade e com mais conhecimento e com mais certeza”
(Académico 5).

“Esse curso é como um desafio pra nds porque nao é facil pra nés indigena
estudar assim, nds tem que ter tempo pra aprender, muita gente desistiu, mas
outros ndo, assim como eu que estou te falando porque continuei quem ganha
com é a gente e também a nossa comunidade” (Académico 6).

Para desenvolver trabalhos nas salas de aulas ou na comunidade € preciso ter
conhecimento através de curso de formacgéo. Para confirmar o posicionamento dos
académicos.

O curso veio trazer uma proposta de formacéo a ser analisada, principalmente
porque os sujeitos participantes dele, na sua maioria, eram indios de diferentes etnias.

Os problemas que surgiram foram muitos, porém foram vencidos por agueles
gue conseguiram finalizar a sua formagédo académica. Quando se trata de educacgao
escolar indigena dessa natureza, os desafios surgem e necessitam de muita

persisténcia, colaboracdo e compromisso por todos 0s envolvidos.

5 O que narram os Professores Assistentes sobre o ensino Mediado pelo

Programa de Video Conferéncia na Pedagogia Intercultural Indigena

O Programa de Formacdo do Magistério Indigena (PROIND) impulsionou o
curso de Pedagogia Intercultural Indigena destacando o trabalho pedagoégico do
professor assistente. Este desempenhou uma funcdo importante e indispensavel em
todo desenvolvimento do curso. Exercia varias funcdes e uma delas era estar
diariamente presente na sala de aula com a tarefa de dinamizar o processo ensino-
aprendizagem, orientando as multiplas possibilidades e formas dos académicos

alcancarem o conhecimento tornando as aulas muito mais exitosas e produtivas.
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Figura 9 e 10. Treinamento do uso da Plataforma IPTV aos professores assistentes

Fonte: Maria Auxiliadora C. Pinto, 2011

O profissional que realizava a funcéo de assistente articulava o contetldo numa
visdo local, acompanhavam os académicos nos trabalhos de sala de aula, nas saidas
a campo, nas pesquisas e organizavam junto com 0s académicos 0Ss eventos,
respeitando a etnicidade individuais dos sujeitos envolvidos.

Um grupo de docentes atuaram como professores assistentes, dentre eles:
Maria Auxiliadora Coelho Pinto, Carmem Rodrigues, Maria Zeneide Barbosa, Ana
Lucia Torres, Maria Auxiliadora Vieira, Daniel Alves Pinto, Ariosvaldo Ferreira
Vasconcellos, Luciano Cardenes Santos e outros.

O que os professores que assumiram a funcdo de assistentes destacaram
sobre o curso de nivel superior mediado via IPTV no Programa de Formacdo do
Magistério Indigena. No que diz respeito a isto, surgiram questionamento por parte de

alguns desses professores.

“Neste curso ha necessidade de melhorar o sistema de internet. Atualizar os
equipamentos tecnoldgicos para que haja mais aproveitamento nas aulas
ministradas na plataforma”. (Prof. Assistente 1)

“Precisa ser melhorado a conectividade, pois, quando fica fora do sistema cria
situagbes que requerem paciéncia o que atrapalha o andamento de um bom
resultado. As questBes burocriticas com o sistema politicos nos
encaminhamentos dos materiais também atrapalha o andamento das coisas.
O professor assistente ndo tem muita autonomia, mas muitas vezes tem que
fazer, principalmente a parte documental solicitada pelos alunos” (Prof.
Assistente 2)

“E preciso muito comprometimento por parte do aluno nesse processo
principalmente ndo perder as aulas e nem dormir no momento das explicacdes
dos assuntos dados, pois compromete o aprendizado, dormir no momento das
aulas era inevitavel muitas vezes, mas quando isso acontecia os colegas
estavam sempre atentos para despertar porque a aula era em tempo real,
assim um colega ia ajudando o outro dentro da sala de aula e fora dela. ” (Prof.
Assistente 3).

“Quando nao ha falhas, por parte dos equipamentos tudo ocorre com
exceléncia porque os professores ministram os contetidos das disciplinas com

ST <
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qualidade que os académicos aprendem com facilidade o que estd sendo
transmitido, o problema que muitas vezes atrapalha essa aprendizagem é o
entendimento da segunda lingua” (Prof. Assistente 4).

“O curso trouxe uma esperanga aos indigenas que abragcaram a Unica forma
mais convenientes de conquistar um curso superior e principalmente ofertado
nestes moldes, uma vez que a maioria dos cursistas indigenas eram
professores em suas aldeias e como o curso era de forma modular, era
ministrado nas férias escolares, o que facilitava eles participarem de forma
efetiva, mesmo assim muitos desistiram por varios motivos e um deles foi a
guestao financeira! Muitos por falta de planejamento e outros porque eram
contratados e no final do ano saiam das folhas de pagamento inviabilizando a
permanéncia no curso. Alguns ndo desistiram porque a vontade era grande de
ter um curso superior, mas passaram por inimeras dificuldades em contextos
diversos (Prof. Assistente 5).

Penso que a universidade vem assumindo a formacéo dos indigenas, mesmo
com as criticas que ndo poucas, mas ela vem oferecendo oportunidade para
os indigenas principalmente para aqueles que moram nos mais dificeis lugares
de acesso que fosse de outra forma jamais teriam a chance de cursar e
conquistar uma graduagédo em nivel superior, ndo pela incapacidade porque
o indigena é muito capaz, mas pela dificuldade de sair de suas aldeias e ficar
na cidade estudando num curso regular da universidade com um longo periodo
(Prof. Assistente 6).

O uso da tecnologia na formacao dos académicos foi eficaz para sua formacéao.
N&o esquecendo de apontar a precariedade na utilizacdo da internet nesta regiéo, isto
por varios fatores, dentre elas: as chuvas e temporais, falta de energia elétrica e outros
0 que prejudicou um pouco o andamento do curso durante a trajetéria modular.
Problemas surgidos de ordem técnica foram sendo superados pelos setores
responsaveis.

Essa formacéo enfatizou bastante a tradicdo das culturas através dos saberes,
suas éticas, suas condutas morais, ndo podendo ser prescindida pela educacédo que
visa homens e mulheres desenvolvidos em suas potencialidades. Como ressalta Morin
(2003, p. 74), que “Etica da racionalidade moderna exclui a concepgdo complexa do
género humano. O reconhecimento da diversidade cultural inerente a tudo que é
humano”.

A realizacdo da Pedagogia Intercultural Indigena proporcionou aos
participantes a oportunidade de analisar e discutir aspectos relevantes, como o uso da
Tecnologia na Plataforma da UEA, na vivéncia pessoal, na pratica escolar do dia-a-
dia e na visdo educacional, na vida religiosa, familiar e na comunidade. Tiveram a
oportunidade de criar novas metodologias com a ajuda das tecnologias de informagao
e comunicacao.

Tal formacéo contribuiu bastante na vida desses indigenas do Alto Solimdes,

pois fora oportunidade impar, na formacéo desses profissionais, apesar de iniUmeras
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probleméticas de ordem pessoal e profissional.

Vale enfatizar que muitos dos académicos nos periodos de recesso ficavam
estudando e nos periodos letivos, atuavam como professores em suas comunidades.
N&o tinham nenhum privilégio pelo fato de estarem em processo de formagéo, até
porque muitos deles eram apenas contratados pelas secretarias de Educacéo de seus
municipios de origem.

Entre a possibilidade, desafios e dificuldades parte dos sujeitos sociais
indigenas seguiram e concluiram a graduagé&o em nivel superior pela Universidade do
Estado do Amazonas (UEA).

6 Pedagogia Intercultural Indigena: A dindmica datecnologiano Centro de
Estudos Superiores de Tabatinga-CESTB/UEA

O Programa de Formagéo de Professores Indigenas — PROIND da universidade
do Estado do Amazonas (UEA) que visa o atendimento das demandas de formacao
de professores indigenas. E pedagogia com apostilamento em interculturalidade de
estrutura modular e mediado pelo Programa de Video Conferéncia para atender a
Pedagogia Intercultural Indigena.

Destaca-se nesse contexto as tantas lutas travadas pelas liderancas indigenas
em prol da educacdo escolar indigena, finalmente os profissionais indigenas da regido
do Alto Solimdes estao conquistando seus espacos no campo educacional e assim se
aperfeicoar para levar mais conhecimento para as suas comunidades. Além de abrir
caminhos para novas conquistas de progressées profissionais e educacionais.

Para a Universidade do Estado do Amazonas-UEA, é importante ter um
programa que se preocupe em discutir e viabilizar a demanda dos povos indigenas
por formacéo. No caso do PROIND a discussao é sobre a formagéo de professores
indigenas.

Vale ressaltar que tudo que é feito em sua localidade € importante, por ser um
programa desenvolvido pela propria UEA, principalmente no campus de Tabatinga, o
gue torna de suma importancia, porque da crédito a instituicdo que se torna valorizada,
sendo um referencial para as outras instituicoes e por estar também em um local
estratégico, onde se tém pouco acesso as ferramentas sofisticadas e modernas, onde
ndo se tem um estudo mais avangado, e principalmente para os indigenas, é de

grande valia para a capacitacdo desses profissionais, principalmente se tratando de
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uma regido fronteirica. Quando um povo é tido como desenvolvido € porque essa
comunidade ja experimentou o que € moderno, o Curso de Pedagogia Intercultural
Indigena propde outra visdo de educacdo, € modernizar esses profissionais, nao
exatamente com equipamentos (0 que também é importante), mas com a renovacao
da nova discusséo sobre educacao no que tange o processo formativo.

O Programa de Video Conferéncia (IPTV) é um sistema valioso para a
expansédo dos cursos. Os setores da universidade tém tomado cuidado de distribuir
bem o tempo, para que os alunos tenham tempo de discusséo, leitura e estudos. O
chat e o sistema de interacéo direta entre professores e académicos fazem a diferenca
no uso dessa metodologia, pois existem na internet maneiras de interagir através de
conversa em tempo real, como prescreve no Caderno 1 da UEA (2007, p. 23) “O chat
€ um dos mais utilizados, porque permite sem muitas dificuldades, interagir numa
conversagao em tempo real. Eles podem ser publicos ou privados”.

Diante do que foi exposto observou-se que o sistema é de suma importancia;
essencial para dirigir aulas a longa distancia; € um sistema inovador que se faz
presente e é de grande utilidade.

Questdo de extrema importancia é o apoio por parte da instrumentacao
eletrdnica, desde teleducacdo em seu sentido ja& comum, até recurso a informética e
a meios audios-visuais. Embora se possa superdimensionar o sentido pedagdgico
deles, dentro do necessario espirito critico constituem-se em expedientes de
extraordinaria motivacdo. (DEMO, 1999, p. 110).

E protuberante que a instrumentacdo faz diferenca e é necesséario para o
trabalho em sala de aula, principalmente para um curso que tem o sistema modular e
ainda é transmitido por uma tecnologia mediado pelo Programa de Video Conferéncia
gue busca expandir e levar as informacdes e comunicagfes aos sujeitos sociais no

processo formador dos povos amazbnicos nos lugares mais distantes da Amazonia.

7 Ensino presencial mediado pela plataformatecnoldgica: a conectividade

e o didlogo final

Durante a trajetoria dessa pesquisa foi importante se fazer uma reflexdo sobre
a importancia de uma formag&o superior na vida de um indigena. N&do podemos

esquecer do movimento social indigena que sempre buscou essa conquista junto ao
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poder de direito. Nao é facil para este povo conquistar e terminar a sua formacéo,
principalmente em nivel superior.

Buscou-se entender, no cerne dessa investigacdo, como tudo aconteceu e
funcionou na Pedagogia Intercultural Indigena com o uso da Plataforma Tecnolégica
da UEA, através do Sistema de Ensino Mediado pelo Programa de Video Conferéncia
(IPTV), no Programa PROIND, no Centro de Estudos Superiores de Tabatinga.
Percebeu-se que os académicos foram o0s protagonistas da sua formacéo.
Desenvolveram e construiram os seus proprios materiais didaticos através de acervos
culturais, foram aos poucos criando seu proprio perfil inerente a vida académica e
profissional, levando para as suas comunidades e para as salas de aula as mais
diversas metodologias de ensino, através de um olhar cientifico, pelos aportes tedricos
construidos ao longo das disciplinas do curso. Dessa forma, de posse desses
conhecimentos, irdo somar e contribuir muito nas suas comunidades de origem. Para
estes indigenas € uma conquista muito significativa, pois saiam de suas comunidades
em periodo de férias escolares em busca de sonhos e realizacdes pessoais e
profissionais. Essa conquista, para eles, tem um sabor de vitéria, isto porque, as
escolas indigenas necessitam de profissionais para atuarem na educacédo escolar de

suas aldeias ou comunidades com a nova geracdo da contemporaneidade.
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